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Dyskans Pymp Warn Ugens (25)

An Pympes Dyskans Warn Ugens
Here is a 1st grade examination paper (2008) for you to try. You will find more
recent papers on the Kesva web-site www.kesva.org
Question 1 (24 marks)
a) Pyth yw hemma? b) Yw hemma kath?
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c) Py lies hanaf eus omma? d) Pyth usi ev ow kul?
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e) Esons i ow redya?

Question 2 (5 marks) Find the word which does not fit with the others

a) tas, bugh, hwoer, modrep, mab. ...............

b) aval, oy, keus, seythun, tesenn. ................

C) bara, redya, kana, dybri, oberi.  ................

d) menydh, avon, koes, mor, lavrek. ................

e) bleujenn, gwydhenn, amanenn, eythin, glesin. ................
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Question 3 (12 marks) Answer the following questions in Cornish.

(a) Py hanow osta?

(b) Eus pellwolok dhis?

(c) A wre’ta dybri kig?

(d) A wruss’ta mos dhe’n eglos dy’ Sul?

Question 4 (9 marks)

Translate the following into English
(@) Yth esov y’n tren lemmyn, ow mos dhe Loundres. ....................
(b) ‘Mamm a wra skrifa lyther dhis, pub seythun,’ yn-medh Mester
Angove dh’y vab. ...............
(c) Nyns yw da genev mires orth an bellwolok. ...............................

Question 5 (5 marks) Match the Cornish places with the English meaning

(a) Looe (Logh) S ettt e e

(b) Redruth (Rys rudh) S e tteeetentenritetearreearenrarenaaaens

(c) Trerice (Tre rys) S e itteeeeereetraeenrenrreerenrareaaans

(d) Lostwithiel (Lost wydhyel) S et
() Godrevy (Godrevi) S e ttteeeeeetraeeaterrieeeenrarenreranens

(i) Farm by a ford (i) Tail of the forest (iii) Pool, Inlet
(iv) Little villages (v) Red ford

Question 6 (20 marks) Read the following passage. Do not translate it.
Answer the questions below, in complete sentences, in Cornish.

Tewl o an nos. Pur gosel o. Yth esa pubonan y’n chi ow koska - marnas an gath.
Yth esa an gath y’n gegin ow mires orth toll logos. Yth esa hi ow koslowes yn fen.
A-dhesempis, hi a glewas “ik! ik!” Yth esa logosenn y’n toll!

“My a vynn kachya an logosenn na!” yn-medh an gath dhedhi hy honan. Ny wrug
an gath son vyth. An logosenn a worras hy fenn mes a’n toll. Yth esa hy dewlagas
vyghan ow splanna kepar ha ster. Ny wrug an gath movya. Yth esa nown bras
dhe’n logosenn. Hi a vynnas kavoes keus dhe dhybri. Ny wrug an logosenn na
gweles na klewes an gath.

“My a wra hwilas keus,” yn-medh an logosenn dhedhi hy honan. “Yma keus y’n
amari, dell ov sur.” An logosenn a dheuth mes a’n toll. An gath a wrug lammal

(a) Esa an gath ow koska?...........coooeiiiiinnn..

(b) Fatell o dewlagas an logosenn? ..........

(¢) Pyth a vynnas an logosenn dhe dhybri? .............covvvviieinninii.
(d) A wrug an logosenn gweles po klewes an gath? .............

() Pandr’a wrug an gath?..................

Question 7 (25 marks) Write 50 — 100 words in Cornish on one of the following

topics
(a) Kerdh ryb an mor (b) Ow theylu (c) Y’n dre
(Walk by the sea) (My family) (In the town)
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